Poitnina plafana v gotovini.

105.

V Ljubljani, dne 19. novembra 1925.

Letnik VII.

Kraljevina Srbov, Hrvatov in Slovencev.

URADNI LIST

ljubljanske in mariborske oblasti.

Iz «SluZbenih Novin kraljevine Srba, Hrvata i Slovenacas.

349, Ukaz o vojadki amnestiji.

350. Pravilnik o razdeiitvi in podro&ju poedinih strok po-
oblasfenih inZenjerjev in arhitektov,

351. Odlo¢ha, s katero se izpreminja Clen 3. carinskega
postopnika glede dvovlastnikov.

352. Popravek k pravilom o opravljanju strokovnega izpita
uradnikov ministrstva za trgovino in industrijo.

353. Popravek k navodilu za uporabljanju odlocbe, s katero

s0 se zniZale minimalne stopnje carine iz uvozne tarife.

k ,,Sluzbenih Novin kraljevine Stbe, |

Hrvata i Slovenaca®, |

Stevilka 262 z dne 14. novembra 1925,:

Objava  ministrstva  za  notranje posle z doe
1 1. novembra 1925.: V drzavljansko zvezo kraljevine
Srbov, Hrvatov in Slovencev je sprejet Ignacij Z i -
slavsky, direktor Jadranske zavarovalne druibe
v Ljubljani, rojen v Brou in dosedanji éeskoslovaski
drzavljan, skupno z zeno Ivano in maloletno h&erko
Elfrido. f

Stevilka 263 z dne 16, novembra 1925,

Odlok ministra za Sume in rudnike z dne 21. ok-
tobra 1925.: Pri Sumski upravi na Bohinjski Bistrici
je postavljen za viSjega upravitelja v 7. skupini
I. kategorije Cvetko BoZid¢. visji upravitelj Swn-
ske uprave v Kranjski gori v isti skupini iste kate-

gorije. |
Odloka ministra za finance z dne 27, in 29. okto.
bra 1925.: Za carinike v 4. skupini II. kategorije so
postavljeni: pri glavni carinarnici IL vrste na Jese-
nicah Dragutin Stipanovid, carinik v isti sku-|
pini iste kategorije pri carinarnici v Trzi¢u (po slui- |
beni potrebi); pri postni carinarnici v Zagrebu Josip
Jeuniker, carinik v isti skupini iste kategorije
pri carinarnici v Cankovi (na proinjo); pri sporedni
carinarnici v Cankovi Ivan Weber, carinik v istt
skupini iste kategorije pri poStni carinarnici v Za-
arebn (na proinjo).

- h——d -

Lakoni in kraliivska uredhe,

349."
Mi
Aleksander L.,
po milosti boZji in narodni volji
kralj Srbov, Hrvatov in Slovencev,

smo odredili in odrejamo na predlog Nafega mini-
stra za vojsko in mornarnico in na podstavi ¢lena 50,
ustave,

da se odpuste in izrote pozabi:

1.) kazniva dejanja, navedena v § 44. vojaskega
kazenskega zakona, ¢e so bila izvriena do dne tega
ukaza, kakor tudi, ¢e se krivei sami javijo najkes-
neje do dne 1. januarja 1926.; !

2.) kazniva dejanja, navedena v § 57, v zvezi |
§ 58. vojaskega kazenskega zakona in v § 63. v
averi s 88 64. in 67, vojaskega kazenskega zakona |
(samovoljne udalitve, pobegi in dogovorni pobegi), |
ki so jih izvrEili pod@astniki, kaplarji, redovi in ne-

# Ta ukaz je razglaSen v «SluZbenih Novinah
kraljovine Srba, Hrvata i Slovenaca» z dne 16. no-
vembra 1925., §t. 263.

'
Vsebina:

1925.
Razglasi osrednje vlade.

Razglasi vojadkih oblastev.
Razglasi drugih uradov in
Objava glede naroCnine.

354. Popravek k pojasnilu tar. 5t. 363. uvozne tarife k pred-
logu zakona o obli carinski tarifi z dne 20. junija

Razglasi velikega Zupana ljubljanske oblasti.
Razglasi velikega Zupana mariborske oblasti.
Razglasi inspektorja ministrstva za narodno zdravje.

oblastev. — Razne objave.

ukazne osebe Nade vojske in morparnice v casu od
dne 21. oktobra 1923. do danes, in sicer samo, ¢e

[s0 se krivei sami vrnili v svoje komande ali ée so

se sami prijavili vojaskim ali eivilnim oblastvomn
zaradi odprave v komando ali €e store to najkes-
neje do dne 1. januarja 1926.
Nag minister za vojsko in mornarnico naj izvréi
ta ukaz.
V Beogradu, dne 10. novembra 1925.;
FA AR Aleksander s. r.
Minister za vojsko in mornamnico.
divizijski general:
Dus, P. Trifunovié s. r.

Uredbe osrednje viade.

350.

Na podstavi Slena 5. zatasne uredbe o poobla-
Gtenih inZenjerjih in arhitektih in na predlog glavne
nprave inZenjerskih zbornic predpisujem ta-le

Praviinik
o razdelitvi in podrodju poedinih strok

poobla¥¥enih inZfenjerjev in arhitektov.*|

Clen 1.

Pooblaiéeni inZenjerji in arhitekti se dele po

'.-a\'uji strokovni izobrazbi na te-le skupine:

1.) poobla&teni
2.) poobla&€eni
3.) pooblateni
4.) pooblaséeni
H.) pooblad&teni
t.) pooblagteni
7.) poobla&deni
8.) pooblagéeni
0.) pooblagceni
10.) pooblaieni

gradbeni inZenjerji;
arhitekti:

strojni inZenjerji;
elektrotehnicni inZenjerji;
rudarskotopilnigki inZenjerji:
sumarski inZenjerji;
kultnrnotehniéni inzenjerjiz
inzenjerji za ladjedelstvo;
inZenjerji za tehniéno kemijo:
inZenjerji-geometri.

(5]

=N

Clen

1.) Po strokovni izobrazbi je podrotje poedinih
skupin to-le:

1.) poobla&tenih gradbenih inZenjerjev: gradbe,
in sicer: ceste, vodne gradbe, mostovi, Zeleznice in
visoke zgradbe z instalacijami;

2.) pooblaséenih arhitektov: visoke zgradbe z in-
stalacijami in arhitektura visokih zgradb in gradb;

8.) pooblaienih strojnih inZenjerjev: vse strojne
naprave;

4.) pooblag@enih elektrotehniénih inZenjerjev: vse
olektriéne naprave;

# gSluzbene Novine kraljevine Srba, Hrvata i
Slovenacas z dne 10. novembra 1925., &t. 258, (LXV,

1925.)

1I 5.) pooblagtenih rudarskotopilniskih inZenjerjev:
| vse rudarskotopilniske naprave;

6.) poobla&éenih Sumarskih inZenjerjev: naprav-

ljanje. vzdrZevanje in ukoriféanje gozdov:

| . 7.) pooblastenih kulturnotehni¢nih inZenjerjev:
i melioracije in agronomija:

| 8. pooblaienih inZenjerjev za ladjedelstvo: eelo-
kupno ladjedelstvo:

9.) pooblagienih inZenjerjev za tehnitno kemijo:
projektiranje kemijskotehniénih naprav, upravljanje
kemijskotehniénih naprav in nadzorstvo nad njimi,
| izvajanje kemijskih analiz, oddajanje mnenj o kemi}-
|sk0tehnil‘.nill stvareh, opravljanje cenitev in ¢Ks-
[ pertiz v wvseh granah njih stroke, pregledovanje in
| preizkufanje  kemijskotehni¢nih projektov. posto-
| panja in radunov in njih overavljanje;

10.) pooblastenih inZenjerjev-geometrov: pri iz-
]nu-rjanju: izdelovanje projektov in opravljanje geo-
detskih del v horizontalni in vertikalni smeri, zlastl
pa izdelovanje situacij in nadrtov z izohipsami,
' osnova za razdelitev, komasacija in omejevanje po-
sestev, izvrievanje kartografskih in fotogrametri¢-
nih del, preizkufanje in pregledovanje geometrskih
in geodetskih del in rafunov in njih overavljanje.

Po potrebi in po razvoju tehnitnega pouka ba
tehniénih visokih #olah in fakultetah prilagojuje mi-
nister za gradbe sporazummo z glavno upravo in-
#enjerskih zbornic gorenjo razdelitev po strokovni
izobrazbi zahtevam sodobne razdelitve tehni¢nih del.

' Clen 3.

Pooblag€en; inZenjerji. nadteti pod 1.) do 8) v
predhodnih lenih, imajo. v&ak v svoji stroki, pra-
I. vico:

| a) preiskovati. premerjati, natrtovati in proracuna-
vati vse, kar je potrebno za projektiranje in iz-
vajanje dotiénih del, ter izdelovati potrebne na-
riske in nadrte;

izdelovati nariske in natrte. cenitve. predhodne
meritve, predhodne rafune in konéne obradune:
upravljati izvriena tehnina dela, ki spadajo v
njih stroko. sprejemati te posle v izdelavo in iz-
vriitev:

kolavdirati glede izvriitve in obraduna taka dela,
ki so jih izvrsili drugi;

oddajati mnenja (ekspertize). opravljati cenitve
in predhodne raéune za vsa dela svoje stroke,
preizkuSati nariske, nalrte., cenitve, predhodne
meritve, predhodne ratune in konéne obradune,
izdajati potrdila o tem ter potrjevati kopije na-
riskov in naértov.

! Clen 4. .

| Razen poslov, dolodenih v tlenu 3, tega pravil-
nika in v &lenu 8. zadasne uredbe o poobla@enih
| inZenjerjih in arhitektih in odrejenih za poedine
'i.utruke s &lenom 3. tega pr:'u-i]nika, imajo e pravico
;prnjﬂkt.iranja in izvrﬁe\'an]a:

| 1. pooblas¢eni gradbeni inZenjerji: za tehnicno
|izgraditev mest in naselj, enostavne strojne in elek-
{ trotehnitne naprave in geodetska dela, Ki so v or-

h)

d)




105.
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Letnik VI

ganski zvezi s cestami,,
cami in visokimi zgradbami:
2.) poobladéeni arhitekti:
tev mest in naselj, enostavne strojne in elektroteh- |
niéne naprave in geodetska dela,
zvezi z visokimi zeradbami:

3.) pooblas€eni strojni inZenjerji: za vse gradbe, !

vodnimi gradbami, Zelezni- |
|

ki so v orﬂ'.J.nal\1|

visoke zgradbe, elektrotehniéne naprave in vsa geo- | 1 1925,

detska dela. ki so v organski zvezi
pravami;

4.) pooblaséeni elektrotehniéni inZenjerji: za vse
gradbe, visoke zgradbe. strojne naprave in vsa geo-
deska dela, ki so v organski zvezi z elektriénimi
napravaii: ;

5.) pooblasceni rudarskotopilniski inzenjerji:

s strojnimi na-

i
vse gradbe, ceste, rudarske Zeleznice, visoke zgrad-
be, enostavne strojne in elektriéne naprave, ki so v
organski zvezi z ukorig@anjem rudnikov:

6.) pooblageni Sumarski inZenjerji: za vse visoke
zgradbe, ceste, gozdne Zeleznice, vodne gradbe, mo-
stove in enostavne strojne in elektriéne naprave, ki
s0 v organski zvezi z nkorigéanjem gozdov;

7.) pooblagéeni Kkulturnotehniéni inzenjerji:
vse poljske Zeleznice, ceste, visoke zgradbe,
stove in enostavne strojne in elektriéne naprave, ki
80 v orcanski zvezi z melioracijami in agronomijo:

8.) pooblagéeni inzenjerji za ladjedelstvo: za vse
gradbe in elektricne naprave, ki so v organski zvezi
z gradnjo in opremo ladij kakor tndi z izdelovanjem
in postavljanjem ladijskih strojev,

|
mao-

V Beogradu dne 27. oktobra 1925.:

Minister za gradbe:
Nik. T. Uzunovié s. r,

351.

Odlodba, s katero se izpreminja &len 3.
carinskega postopnika glede dvovlast-
nikov,*

Na predlog carinskega
¢lena 278. carinskega zakona je odlotil gospod mini-
ster za finance: Clen 3. carinskega postopnika z dvo-
vlastniki € br. 47.102 z dne 15. julija 1923.%% se iz-
preminja tako, da se glasi v celoti:

«Ce in dokler izpolnjujejo sprednje pogoje. se
smatrajo za dvoviastnike do nadaljnje naredbe fudi
oni prebivalei iz obmejnega pasu 10 km. ki imajo v
tem pasu posestva, ki jih ne seée meja. To ne \|'|'|.1
zi dele takih posestev,
obmejnega pasns.

Te izpremembe se priobéujejo carinarnicam
interesentom na znanje in v ravnanje.

Carinarnicam pa se Illl(}{l naj jih takoj vpisejo

v razpis C br.47.102 z dne 15. julija 1923.

Iz pisarne generalne direkcije carin pri ministrstvu
za finance v Beogradu,
dne 27. oktobra 1925.; C br. 51.249,

352.

Popravek k pravilom o opravijanju strokov-
nega izpita uradnikov ministrstva za trgo-
vino in industrijo.***

V teh pravilih (Uradni list z dne 23. maja 1925.,
8t. 162/46) naj stoji v €lenu T.. A. 2.b), namesto:
«zakon o upravnih sodiifih» pravilno: «zakon o
drzavnem svetu in upravnih sedif@ihs, v ¢élenu 20.,
predzadnjem odstavku, pa namesto:
nika» pravilno: «trije namestniki».

«dva namest-

353.

Popravek k navedilu za uporabljanje od-

lotbe ministrskega sveta C. br. 43.811/25,

s katero so se zniZale minimalne stopnje
carine iz uvozne tarife.***

V tem navodilu (Uradni 1ist z dne 26. septembra
1925., &t. 302/90) naj stoji v drugem odstavku 6.
totke obéih opazk k V.delu tarife namesto:
tar. &. 355.» pravilno: «po tar, &. 335,

“po

Srba, Hrvata i
Et, 258, (LXV.

* «SluZbene Novine kraljevine
Slovenacas z dne 10. novembra 1925..
— 1925.)

## [radni list z dne 8. septembra 1925., §t. 204/84,
#i Prighéen po «Sluzbenih Novinah kraljevine

Srba, Hrvata i Slovenaca» z dne 10, novembra 1925..
8t. 258. (LXV. — 1925.)

gveta in na podstavi |

ki se raztezajo preko 1llk!n'

§t. 26,318, | |

[
l

i
1!
|

354‘. '%é lmenovan]e ;);edmetov Kolidina | Gena
za umetniko izgradi- ‘Popravek k pojasnilu tar. 3t. 363 uvozne | |~= - doma:‘._ih_ PEOCOV., A d’"afj_ui
|
tarife k predlogu zakona o obti carinski || ./ .. s N e ¢ L
tarifi z dne 20. junija 1925.* 59| Koza dehorja sirova. . . . .| » 70" —
W 4 TE ) | 60| KoZa jazbeéja sirova. . . . , » 100+ -—-i
V tem pojasnilu (Uradni list z dne 28, oktobra || 61| KoZa divje magke. . . . . . » 100 —

. af 328/99) naj nmiil v i!l’ll!{-'f.l‘lli m!stxi\'k‘u‘\: gg Egg: ;;g:g}: : i éég :I
plul predzadnji vrsti namesto: <ali so barvani ali 64' KoZa kunja - {750 —|
sirovi» pravilno: «ali so barvani, beljeni ali sirovi». || 65| Koza sgbn]j;l: 3 750 — |

GEEKota Vidma .. TS @ » 750" — |
| 67| KoZa goveja suha. . . . . . 100 kg | 4.500°—
| 68| KoZa konjska suha . . . . . 100 » | 2,600 —

. . 69| Slive suhe '/, vioZene v vre- | |
Razglasi osrednje viade st e idion ¥ e | N
] (] | 701 Slive suhe %/, vloZene v vre- ‘
g AN TN 100 » | 570"
| 71| Slive suhe */,, (stotinke), vio-
i LIS skene y Vreca | . . 100 » | &50-—|
Cenovnik, 72| Slive suhe '/,,, (uzanca), vio- | .
po katerem se mora vriiti zavarovanje valute || /. S,éﬁ“&;;ﬁﬁ? :'(n-lel:ka.nt.lln.c): LN Lo g
ob izvozu l:lagl po clenu 16. Pfl"illl“‘-ﬂ o pro- § vlozen}e v wc'éah Ty 100 » 475 — |
metu z devizami in valutami z dne 23. septem- || ?45 l: cz:;lr:j?h(ctul,m'_m}_' Y]o_ c.ne. 100 » # :
bra 1921.* | 75( Suhe hruske . . . . . . . .| 100 » | 150" —
Velja od dne 15. do dne 30. novembra 1925. ;gi ilgrllasejrf:sg:(a) I -s .sla-dl;or'jem }008 : 2_000::|
=3 Ty predmc:ov = 5 sazdje L brez sladkorja | 100 » 1.000'--‘
CE na 18 e S s R 40° —
l};g in domatih pmlzvodov F Koliéina v dinarjih 79 Gl;rs‘; z;:: _________ vsilka 40—
L T T 80| Race Hve . . . . ... .. . 20" —
[ | E1] L IROKDSE ZYes St s » 15-—|)
1| P3enica, natovorjena na po- | o
stajah v Srbiji in Bosni . . | 100 kg F 220-—H 11| ggl Fg’u“‘i zal:‘laue pER S 00 N A0
3 et . { | 83} Gosi zaklane ,", ., ." . . . . 100 2.000°—
| | na ostalih postajah , . 100 » | 240 —|{ ||l 84l Race zaklane . . . . . . . . 100 » | 1800—|
Hin (S e =pugioae e ilipe i 1) ‘a8l eeokol Taklane . . D oo 100 » -1&00--4
! 4| (;‘e“;““ """" : ' 100 » 150.'_ 68| Jajca sveZa (zaboj s 1440
B e P L1100 > | 40— ||] laje)) . . . : zaboj | 2.000: —
| &6 Koruza { b S e 100 [ 110 87 Konoplja v povesmih (slrovo ‘
) nova. L. i | 1 | Bl £ L) i e A 100 kg 20" —
6| Koruza posufena . . . . . .| 100 » | 140" — 88| Predivo 100 1000._'
7 | Bela moka za luksusno pecivo, | i ot‘lp:;di&( .pc.rd 10 cm v % y }
| zdrob . .o | 100 > | 400-— premeru . . . . . |10.000 kg| 1.300 —|
| 8 Bt’.gla cr.nollm za luksusno pcclvui i ||| 89 Drva § okiana polena in |
; e | 100 5 | 390 | : ) A
- 9| Bela moka za luksusno pecivo | ‘ 90 Lesno ogllzk{?g]a et {3% > '}&%:J
510! Kritgna moka . 4 In 5 B %003 : ggg ~ 91 Lesno oglje (odpadki — prah] 10,000 » | 1.000°—
l11.| Ging moka 8.6 el it 100 » 240+ - 92  Stavbni les jelkov in smrekov, .
12| & 136 il et | razZagan (deske, letve, kolci, |
(12| Crna moka 8.7 . . . . & | 100 » 180" — | [ s 450 — |
'| 13| Obloda 100 » | 140- | o Bioht, BrEdE)aRpipBe B - A
IR e s L Py o o7 63! Stavbni les jelkov, obtesan (gre- |
14| Otrobl . . . . 100 » | 120-— || 59 S o, . s 950+ — |
ig Eg;‘;f nzaa T](;}:e """" l?gak‘ . ég:‘ | 94! Stavbni les ]tlkuv okrugcl (]a—
! RS E ; | dreniki, koll za hmelj, lan-
17| Konji s‘t:zki = vprego (sto-/| 5.000 | tene = drogi za brodove): |
RNL BRI e i e vt s i i > N 5
18\ Konji m!.m 7a vprego . . . - » 4.0(:'(:--_{|| | '1 domﬁacm srednjega pre- | A 200° |
{|/19| Konji hribovski mali (JuZne preko R .sréd:-ljc.ga' . |
20 0?{”’0) et g e ot : ]g%:_ { premera . ., . . . . . | » 350+
21 Ms;:z TR Y L W g A A 1.800° — 95, Stavbni les borov, razZagan . | ’ 700 -
2| K B epeta sl oy Uiy S Rala 2’700 96| Stavbni les borov, obtesan . . ! » 390°
| s i PN o | vaak | 3000 — ||| 97| Stavbni les bukov, razzagan, | ;
!23 VOII p od 700 .g dOQOOk B 3‘8&),___ obtesan in -Okl'l}gel (h]odl) 1
biki 000 . v g_ i 4.800- OPITIEI S Tk 7 %y o " 550 —
do 30 k BRUZE O | K 600" fieoparan’ Sar g el » 250 --
124 | Teleta { A 30 oo whtee, i - VEAKO 800 ||| 98| Stavbni les hrastov, razZagan | 1.200° —
|25 g | : 99| Stavbni les hrastov okrogel |
, Ovni el vsak 200~ (hlodi) [ s 350°
28 Jaguieta < . oo Pt || (g0 | wes | 3
‘27 Pra- { par od 140 kg do 220 kg vsak | 1.000° — lmu i [ 02 e '
| Sidi S0 T naeseons 0 1500 — rastovi pragi *50 do . » 40'—
28 K g 1 usalis 240" lspecialnl - m? 1.300 —
29| B e : 'i 100 k |2000‘— 101| Pragi bukovi . . . . : kos 20" —
i Mast . .. ........ & | 2000 102| Stavbui les, razZagan, ‘orehov
130 Suho “’1“15"‘0 meso (rebrca) . | 100 » e ) | In drugih plemenitih dreves m?* 1.100-—
|81 | Salame turistovske (poletne) . | 100 » | 2.000°— I 103! Stavbni fes, lipov. . « . » .| g 650" —
32| Salame (zimske): 5 104I Stavbni les, razZagan, brestov
iz debelo razsekanega mesa | 100 » | 3.200° - in jesenoy ¢ 850" —
iz drobno razsckanega mesa | 100 » | 4.200°— { |} G AT s 1 vedro 707 —
33 Slanina nasoljena . . . . . SO0l 2.000:-— 'lUﬁ Telegrafski clrogl od 7do9 m
{34 | Slanina sveZa. . . . . . v | 100 » | 2,000 dolgi . Kkos 407 —
32| Slanina povojena . . . . . .| 100 » | 2000~ k| N107| Cement 1z Srbije . . © . . . |10.000 kg| 5.500'—||
| IR o R e ‘| 100 1600 ||| ]108| Cement beoginski. . . . . . [10.000 » | 5500 —
|7 | Zakiani prasici razpolovijeni . | 180 » | LAWY 11 Fi00| Cement hrvatski in ‘stovenskil [10.000 » | 5500 —
159 Gvnls O eo svege . 1100 » | 1400-—||{[110] Cement dalmatinski. . . . .|10000 » | 3.500°—
;- oveje meso svede ., . ... . “io0- | H111] Bavksit (dalmatinski) . . . .[10.000 » | 200°—
[40| Ovéje meso sveZe. . . . . . 1% . {?,% | | G .
|41 | Jagnjeéje meso sveZe . . . .| 1 » e i | 7 kih 100 kg 100 dinarjev draZe nego za slive
42 | Domaéa klobasa (mesena) . . l% ’ 1-;38'_—' i v wee,f],.“n : g Lt ’ i
45 | Krvave, jetme ks]t?sb:j?n] }00 3 100 .1 Pripomba. Pooblaene banke se opozarjajo,
44| Bohi Slﬂnim’-{ nestisnjeni . .| 100 » 800 — |} | da morajo ob izdajanju potrdil toéno izpolnjevati
45| Kozje meso nasoljeno . . . .| 100 » | 800" — (1| yrsto blaga in koli¢ino ter se strogo ravnati po
46 N‘L‘L;gjséi"a glave, debcla: 100 » l 200+ ||| ¢enah, oznacdenih v tem cenovniku, nadalje oznace-
47 | Suha Ereva (1 lopta = 100 sei- | vati drzavo, v katero se blago izvaZa, pri lesenih
njev = 11/, kg) . . - . . . 100 » 3-000:-- predmetih pa poleg kubidnega metra oznaliti Ee
| Suot sepit vabi sotat et | ' 7| 0 ||| tefo kubitnega metra.
itd,, sﬁmism in_goveji . | 100 » | 1.200°—| vl{-o se izdajajo potrdila na_t.ujo valuto, se iz-
bulak iz ||| vriuje obra¢unavanje po srednjem borznem kurzn
50 Kotaioveja sirova |JuZzneSrbi- | 100 » | 1.400°—H}| onega dne, ko se potrdilo izda. _
gé E“g: ra\ga s}“"'a I 'g{ﬁos“c }% 5 ijgg: Obmejne carinarnice morajo ob pregledu in oca-
| 0Za juntja sirova o é]'e i rinjanju blaga paziti na to, ali se blago, oznafeno v
53| KoZa teletja sirova . . . . .| 100 » | 3.000°— || potrdilu, ujema z blagom, ki se izvaZza. Ce so v istem
54| KoZa jagnjeja sirova . . . .| 100 » | 2800'—|}| 7elezniSkem vozu razne vrste blaga ali razne kvali-
.gg Egi: g‘?z;;w:il:gv:lmva. R }% : gggg: tete istega blaga, se mora prileZiti tovornemu listu
57 | Kota kozja sirova. o100 » | 3500-= | tudE totna speciiikacija blaga. Ce je v potrdilu kaj
— ) nepravilnega, naj ga pogljejo s svojimi pripombami
> Prwbﬁe!l po «Sluzbenih Novinah kraljevine | vred generalnemu inspektoratu, ne da bi se zadrZe-
Srba, Hrvata i Slovenacas» z dne 10. novembra 1925, | valo blago od izvoza.
&t. 258. (LXV. — 1925.) Potrdila o zavarovanju valute, izdana po po-
% ¢Sluzbene Novine kraljevine Srba, Hrvata i |obla§(‘.cnih bankah, veljajo dva meseca dni od dne,
Slovenaca» z dne 14, novembra 1925, §t, 262, ! ko se je potrdilo izdalo, do dne, ko se blago vtovorl.

t
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Za dokaz o dnevu vtovoritve sluZi Zig odpogiljalne
(vtovarjalne) postaje na tovornem listu. Ce so v po-
trdilih oznafene cene vigje nege v cenovniku dotic-
nega polmesedja, taka potrdila veljajo.

Iz generalnega inspektorata ministrstva za finance
v Beogradu,
dne 10. novembra 1925.; 1 br. 27.600.

Razglas glede ponarejenih kolkov
po 250 dinarjev.

O priliki. ko so se pojavili in zasledili v Zagrebu
ponarejeni kolki po 250 dinarjev, je ugotovil indu-
strijski oddelek uprave driavnih monopolov, da se
razlikujejo ti kolki od pravih drzavne izdaje v tem:

1.) Na ponarejenih kolkih je izdelan odtisk
«Dinara Taksena markas v cirilici in latinici z gro-
himi érkami in celo mestoma s prekinjenimi neena-
kimi odtiski, Na originalnem kolku so ti odtiski jako
jasni in Elsti,

2.) Na veliki kroni grba s plaséem je izdelan kriz
na ponarejenem kolku nepravilno in grobo, tako da
pri poedinih niti ni videti oznake kriza, nego samo
dve povpreéni pilici,

3.) Crte na pla&éu, ki teko na levo in desno pod
erbom, 80 na originalih pravilne in simetriéne; na
ponarejenih kolkib pa ne samo da niso pravilne in
simetriéne, nego se mestoma skoraj ne vidijo.

4.) Manjsa krona na orlovskih glavah je na levl
strani odrgnjena ter ima vobée na sebi razline ne-
gotove in nepravilne poteze, kakrinih ni na origi-
nalu.

5.) Orlovske glave se na ponarejenih kolkih ne
ujemajo z originalom, ker niti niso videti kot or-
lovske, nego bolj kot glave kaksne druge ptice. Za-
nimivo je, da nimajo orlovske glave na ponarejeaih
kolkih iztegnjenih jezikov, kakor se to lepo in iz-
razito vidi ma originalih.

6.) Orlovska krila so na originalnih kolkih na
grbu popolnoma ¢ista in izdelana s pravilnimi po-
tezami; na ponarejenih kolkih pa se vidijo nepra-
vilne poteze in prekinjeni madeZi, in kar je najbolj
ofividno: odrezang so mepravilno in eno krilo se
razlikuje od drugega. kakor bi bhili to dve razlitny
krili.

7.) Slovenski amblem na ponarejenih kolkih m
jasen in ne predstavlja istega kakor na originaln,
kjer  je popolnoma &st, Prav tako je odtisk
amblem — Srbije na ponarejenih kolkih nepravilen
in nejasen Ze na golo oko,

8.) Ornamentika okoli grba je nepravilno izvede-
na, preved zabrisana in zamazana; na originalih pa
je popolnoma Cista,

9.) Vobte je celokupni grb na ponarejenih kolkih
predstavljen z nepravilno potegnjenimi értami: tudi
plastika teles je netotno izdelana,

10.) Barva na ponarejenih kolkih se ne ujema z
barvo originalnega kolka, ker je natisnjen originalni
kolek v kostanjevi barvi, ponarejeni kolek na v
temnokostanjevi barvi.

11.) Perforacija ponarejenih kolkov je debelejan
nego pri originalnih, t. j. originalni kolek ima 24/16
luknjic, ponarejeni pa 20/15 luknjie; vidi se tudi Zs
na golo oko, da so luknjice pri ponarejenih kolkih
Girge nego pri originalih. Markarnica nima takih
STrojev.

12.) Papir ponarcjenih kolkov se tudi po strukturi
histveno razlikuje od originalnih kolkov; poleg teca
pa je pri ponarejenih kolkih tanjsi in lazji od ori-
ginalnega papirja,

Generalna direkcija posrednjih davkov v Beogradu,
dne 21, oktobra 1925.; st. 70.644.

R e

Razglasi velikega Zupana fjubljanske
oblasti,

Gibanje nalezljivih bolezni v ljubljanski
oblasti od
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V Ljubljani, dne 5. novembra 1925.

Za velikega Zupana ljubljanske oblasti:
nacelnik Kremensek s.r.
P. br, 14.875.

DrZavna izpra¥evalna komisija za osnovne
in njim sorodne ¥ole v Ljubljani.

- Ministrstvo za prosveto je imenovalo z odlokom
0. N, br. 59.803 z dne 27. oktobra 1925. v zmislu
naredbe bivSega avstrijskega ministrstva za bogo-
Castje in uk 5t. 6033 z dne 31. julija 1886, za dobo
Solskih let 1925./1926. do 1927./1928., odnosno do
pravomocéne uveljavitve novega zakona o uditelji-
&¢ih, drzavno izprasevalno komisijo za osnovie in
njim sorodne Sole v Ljubljani.

Predsednik te Komisije je: Anton Dok ler, di-
rektor drzavnega moikega ugiteljiséa v Ljubljani.

Podpredsednika sta: dr. Ivan Orel, direktor dr-
zavnega zenskega uditeljiséa v Ljubljani, in Ferdi-
nand Marolt, profesor na drizavnem moskem uéi-
teljisén v Ljubljani. Clani Komisije so: Emil
Adamié uditelj glasbe, Josip Ba&ic, profesor,
Ivan Bajzelj, profesor telovadbe, dr. Josip D e m-
sar, profesor verouka, dr. Josip Smajdek, pro-
fesor, Ludovik V a z za z, profesor — vsi na drzav-
nem moskem u€iteljiséu v Ljubljani; dalje; profe-
sorji Viktor Jakli& Anton Lenar&ié in Josip
PaveEié in Ernest Sirea, uéitelji na vadnici
drzavnega moskega uéiteljiSca v Ljubljani; Adolf
Grobming, lllv‘.ilt‘lj glasbe, dr, Gregor Zerjav,
profesor verouka, in Leopolding K nm p, uéiteljica
#enskih roénih del — vsi na drzavnem Zenskem udi-
teljiséu v Ljubljani.

V komisiji za pomozne Sole so: predsednik:
dr. Ivan Orel, direktor drzavnega Zenskega udi-
teljiséa: ¢lani: Ivan Dimnik, upravitelj pomozne
Sole; IPran Grm, direktor 8ole za gluhoneme;
dr. Mavrieij Rus, mestni fizik in univerzitetni do-
cent, in Angela Vode, uéiteljica na pomozni Soli

- vsi v Ljubljani. '

V' komisiji za gluhoneme so: predsednik: Ferdi-
nand Marolt, profesor drzavnega moskega ubite-
ljis¢a; &lani: Fran Grm, direktor Sole za gluho-
neme;  dr. Pavel Krajee, zavodni zdravnik;
dr. Fran Ramovs, univerzitetni profesor, in
dr. Mavricij Rus, mestni fizik in univerzitetni do-
cent — vsi v Ljubljani.

V komisiji za specialne izpite po &lenu V., detr-
tem odstavku, zgoraj navedene ministrske naredbe
sta: dr, Janko G re gorin, profesor driavne realke
v Ljubljani, za francoski jezik, in dr, Stanko
Skerlj, profesor mestne Zenske realne gimnazije
v Ljubljani, za italijanski jezik.

Ministrstvo za prosveto je odobrilo z istim od-
lokom naslednji naziv komisije: DrZavna iz-
Komisija za osnovne in

V Ljubljani, dne 10. novembra 1925,

Za velikega Zupana ljubljanske oblasti:
dr. Pestotnik s.r,

Razglasi velikega Zupana mariborske

S, br. 3787/1.

Razpisujem mesto upravitelja bolnice
v Slovenjgradcu v 8. do 5. skupini II, kate-
gorije z ustrezno osnovno plato in stanarino,

Pravilno kolkovane prosnje, opremljene z vsemi
dokumenti o strokovni izobrazbi in dosedanjem
sluzbovanju, naj se vloze do dne

15. decembra 19256

pri podpisanem oblastvu s pozivom na zgoraj na-
vedeno opravilno Stevilko.

V Mariboru, doe 16. novembra 1925,

Veliki Zupan mariborske oblasti:
dr. Pirkmaier s.r.
L.

br. 15.076/2.

Stefan O &1aj, dosedanji obinski gerent v Fi-
loveih, srez dolnjelendavski, je na lastno prosnjo
razregen rerentskih dolZnosti,

Za obcinskega gerenta v Filoveih je imenovan
Jozef RoZman, posestnik istotam,

V. Mariboru, dne 11.novembra 1925,

Za velikega Zupana mariborske oblasti:
dr. Staré . 1.
L. &t.1/41,

Gibanje nalezljivih bolezni v mariborski
oblasti od dne 1. do dne 7. novembra 1925.
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V Mariboru, dne 12. novembra 1925.
Za velikega Zupana mariborske oblasti:

oblastni sanitetni referent dr. Jurefko s. r.

P. br. 8872/2.
Razglas.

Izgubil se je original namestitvenega dekreta, ki
ga je izdal bivdi okrajni Solski svet gornjegrajskr
v Celju dne 27.februarja 1928, &. 47/2, na ime:
Suster&ié Franja, uCiteljska abiturientinja v Ljub-
ljani, Krakovska ulica &. 11, o njeni namestitvi v
Ksaveriju.

Ker sem izdal duplikat, proglafam prvotni de-
kret za neveljavnega, da prepredim eventualno zlo-
rabo.

V Mariboru dne 8 novembra 1925.

Prosvetni inspektor: Poljanec s.r.

Razglasi inspektorja ministrstva
za narodno zdravie.

St, 13,482,

Tedenski izkaz o stanju bolnikov
v bolnicah v Sloveniji.

tevilo
O | oskrbovan-
Ime bolnice = |cev v vseh J
3 |oskrbovalnih
| razredih
Splo8na bolnica v Ljubljani 520
Bolnica za Zenske boleznl v Ljubljani o 81
Bolnica za duSevne bolezni v Ljubljanl | = 262
Blaznica-hiralnica v Ljubljani . . .|_ a 203 .
Bolnica za duSevne boleznina Studencu | 3 394 '
Splo¥na bolnica v Mariboru. . . .|2¢ 277 '
Javna bolnica v Celju. Aol (8 T 200
Javpa bolnica v Breficah . . . . g.g.'l 72
Javna bolnica v Slovenjgradcu. 835 | 65
Javna bolnica v Murski Sobot!, il 98
Javna bolnica v Ptuju. . . . . . §:| 44
Hiralnlca, v PRt i b ofad G Rt e 108
Hiralnlea: v Volndku. /.6 ol w i gl 165 \
Zenska javna bolnica v Novem mestu | & | 51
Bolnica usmiljenih bratov v Kandiji | 61
Javna obé&a bolnica v Krikem . 50
' Skupaj . .. | 2651 |

V Ljubljani. doe 16. novembra 1925.

Inspektor ministrstva za narodno zdravje:
dr. Katidi¢ s.r.

Razglasi vojaSkih oblastev,

Natetaj za sestavo nemske Citanke za
niZjo Solo voja¥ke akademije.*

Da bi se dobila &im boljia uéna knjiga za nemski
jezik na niZji Soli vojaike akademije, razpisuje
uprava vojafke akademije natefaj za sestavo nem-
gke titanke, ki mora ustrezati naslednjim naéelom

in pogojem:

1.) Pri izboru &tiva je treba vpoStevati posebni
znadaj Sole, kakr¥na je vojafka akademija. Sestavki
morajo biti tako izbrani, da se gojenci naude stro-
kovnih in tehni¢énih vojagkih izrazov. Toda pri tem
Je treba gledati na to, da so po vsebini tudi zanimivi
in da imajo poleg tega vzgojni znacaj. Primerne voj-
ne pripovedke ali pesmi so v ta namen dobrodogle.

2.) Gojencem je treba dati priliko, da spoznajo
glavne vrline nemikega naroda in pridobitve nem-
fke kulture, pri Cemer je treba strogo paziti na to,
da so sestavki te vrste ¢im objektivnejsi.

3.) Posebna pozornost se mora obrafati na one
nemske pisatelje, ki so nepristranski pisali o-nasem
narodu in nasi drZavi.

4.) Eno ali drugo vojuno anekdoto iz nagih vojn
je treba prav tako prevesti v nem&ino ter jo spre-
jeti v ¢itanko. To se tudi lahko stori z vaZnejEimi
dogodki iz naSe politi¢ne in vojagke zgodovine,

5.) Poleg sestavkov iz strokovne vojagke nemske
literature mora dajati ¢éitanka gojencem najpotreb-
nejse praktiéno znanje za navadni razgovor (kon-
verzacijo) castnikov z vojaki v nemskem jeziku,
kakor izprafevanje vojakov, ujetnikov, beguncev
itd. v nemfkem jeziku in preéitavanje in razume-
vanje najdenih vojagkih ‘dokumentov ali podatkov,
spisanih v nemskem jeziku,

6.) Sestavki v &itanki morajo biti po tezkoci be-
sedila tako izbrani in porazdeljeni, da omogotujejo
logiéno in mefodiéno napredovanje v onem znanju
nemskega jezika, ki ga prinesejo gojenci s seboj ob
vstopu v vojasko akademijo. pri Cemer je treba vpo-
ftevati €injenico, da se zadenja pouk v nemdkem
jeziku na gimnazijah Sele v petem razredu: v vsem
s¢ je treba ravnati po naéelih postopnosti (od laZ-
jega do tezjega).

7.) Citanka mora imeti deset tiskanih pol v veli-
kosti osmerki, in sicer najmanj osem pol besedila
in primeroma dve poli slovarja.

Vsakemu sestavku — besedilu — morajo biti
dodana potrebna tolmatenja dotitnega besedila in
vpraganja — odgovori — o njem. Abecedni slovar

mora stati na konen éitanke ter pravilno pojasnje-
vati pomen besedi.

8.) Za sestavo ditanke je dolofena nagrada
(10.000) deset tiso¢ dinarjev. s katero se odkupi
najbolj&i projekt Gitanke.

Konkurent, cigar &itanka se sprejme, mora iz-
vrEiti tudi konéno ureditev Citanke po tukaj nave-
denih pogojih ter oskrbeti tiskovno korekturo.

9.) Skrajni rok za predloZitev rokopisov je do
dne 30, septembra 1926. !

Rokopise je treba poslati upravi vojaske aka-
demije.

1z pisarne uprave vojaske akademije v Beogradu,
dne 17. oktobra 1925.; 5t. 4541,

Razglasi drugih uradov in oblastev,

Br. 219/25. 2001 32
Razglas o nabavi tiskovin.

Na podstavi ¢lena 94, zakona o drZavnem radu-
novodstvu, po odredbi &lenov 86, do 98. zakona o
dizavnem radunovodstvu in na podstavi naredbe ge-
neralne direkeije posrednjih davkov z dne 21. okto-
bra 1925., &. 66.906, se bo vriila dne 18. decem-
bra 1925, v ekonomatu podpisane delegaciic mi
nistrstva financ v sobi &t. 15 licitacija za nabavo
2,500.000 obrazcev tiskovin po finanénem in trofa-
rinskem pravilniku.

Tiskovine morajo biti izdelane samo po drZav-
nem vzoreu, ki se dobiva pri ekonomatu delegacije
ministrstva finane v Sarajevu in pri generalni direk-
ciji posrednjih davkov v Beogradu. : !

Kavecija, in sicer nagih drzavljanov 5 %, ostalih
pa 10 9, ponujene vsote, se mora poloZiti izkljutno
po predpisih @lena 88. zakona o drZavnem ra¢uno-
vodstvu najkesneje do 10. ure na dan, odrejen za
licitacijo, pri ekonomatu v Sarajevu.

V ponudbi je treba oznaéiti ponujene cene v di-
narski veljavi (v srebru) ter jih zapisati s &tevilkami
in besedami.

Ponudba mora biti opremljena s kolkom za 100
dinarjev.

Vsak draZitelj mora izroditi, ko vstopi v sobo za
licitacijo, na dan objavljene licitacije predsedniku
komisije reverz, izdan po blagajni ekonomata pod-
pisane delegacije o poloZeni kaveiji, in izpriGevalo o
svojih nabaviteljskih sposobnostih, nasi drzavljani
pa razen tega potrdilo o tem, da so prijavili svoj

* ¢Sluzbene "Novine kraljevine Srba, Hrvata i
Slovenacas z dne 13. novembra 1925, £t. 261,

obrt davénim oblastvom in pla¢ali davek za tekote
trimesedje.

Ponudbe naj se predloZe na dan licitacije, dne
18. decembra 1925., (do 11.ure) v zaprtem in zape-
catenem zavitku na naslov: «Ekonomat delegacije
ministrstva finane v Sarajevu, Ponudba za tiskovine
ponudnika N. N.»,

Ponudbe, ki prispejo po odrejenem roku, in brzo-
javne ponudbe se ne bodo vpoStevale.

Ponudba, poslana po posti, se vzame v postev
gamo, ée drazitelj v njej izrefno izjavi, da so mu vsi
predpisani licitacijski pogoji znani in da pristaja
nanje.

Pismeni pogoji, po katerih se mora izvrsiti lici-
tacija, in vzoree se lahko vpogledajo vsak dan med
uradnimi urami v ekonomatn v Sarajevu (soba
§t. 15), pismeni pogoji pa razen tega (med uradnimi
urami) tudi fe pri generalni direkeiji posrednjih
davkov ministrstva za finance v Beogradu (soba
it. 46).

Ekonomat delegacije ministrstva financ v Sarajevu,
dne 10. novembra 1925.

St. 8112/1. :
Razglas.

Kmetijska gospodarska zadruga v
Bohinjski Bistriei, r. z z 0. z, uliva po
naredbi gospoda ministra za finance z dne 25. de-
cembra 1928., br. 43.322 (Uradni list z dne 7. janu-
arja 1924., &t. 3/1), oprostitev od placevanja taks,
navedenih v tej naredbi, izza dne 1.oktobra 1925,
za Cas, dokler veljajo sedanja pravila.

2033

Finanéno okrajno ravnateljstvo v Ljubljani,
dne 12. novembra 1925,

Razglas.

Toba&na tvornica v Ljubljani razpisuje na dan
18. decembra 1925. ob enajstih ponovno ustno
licitacijo za prodajo 6800 kartonov z lesenimi okviri
v velikosti 4556 X 78 em.

To blago je na vpogled v ekonomatu tobaéne
tvornice v Ljubljani, kjer se dobivajo tudi doti¢na
pojasnila.

Toba&na tvornica v Ljubljani,
dne 11. novembra 1925.

Tov, &t. 194/5. 2028 3—2

Preds. 1449/13/25—1.
Razglas.
Vigje dezelno sodifée v Ljubljani je sprejelo od-
vetnifkega kandidata drja. Reinholda Kersch -
baumerja v Ptuju na njegovo proénjo v imenik
kazenskih zagovornikov svojega okolia.
PredsedniStvo visjega deZelnega sodii¢a v Ljubljani,
dne 14. novembra 1925,

2026

Preds. 3087/13/20—2. £
Razglas.

Vikje deZelno sodifée v Ljubljani je sprejelo no-
tarskega kandidata Josipa Vimpol§ka v Kranju
na njegovo prodnjo v imenik kazenskih zagovorni-
kov svojega okoliga,

PredsedniStvo visjega deZelnega sodid¢a v Ljubljani,
dne 14. novembra 1925.

R
-

Preds. 1587/4/25—1.

Razpis.

Odda se mesto pisarnifkega ofician-
ta-zvaniénika pri vifjem deZelnem sodiicu v
Ljubljani in vsako drugo mesto pisarniskega
oficianta(pomoénika)-zvani¢nika, ki bi se izpraznilo
tekom razpisa ali zaradi njega.

Proinje naj se vloZe do dne

15. decembra 1925,
pri podpisanem predsednistvu, .
Natantnej8i razpis glej v Uradnem listu 108.

PredsedniStvo viSjega deZelnega sodiita v Ljubljani,
dne 3. novembra 1925.

3 3

Preds. 1386/4/26—1. 3—1

Razpis.
Odda se mesto jetnidkega paznika prl
okroznem sodif¢u v Novem mestu; prav t;a.ko_ti*3
oddado vsa druga enaka mesta, ki bi se izpraznila-
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Pravilno kolkovane in opremljene profnje, ki
morajo biti svojerotno spisane, naj se vloie naj-
kesneje do dne

25, decembra 1925.
pri podpisanem predsednistvu.

Prosilei, razen onih, ki prosijo za premestitev,
morajo dokazati, da so dovrsili najmanj dva razreda
srednje ali njej sorodue fole. Sicer pa se opozarjajo
prosilei na ¢len 12. zakona o civilnih uradnikih in
ostalih drzavnih usluzbencih, ki dolo¢a, kako morajo
hiti kompetenéne profnje sestavljene in s katerimi
prilogami opremljene,

Vojni invalidi se opozarjajo na naredbo celo-
kupne Narodne vlade z dne 20. novembra 1918,
Uradni list z dne 23. novembra 1918., 8. 115/12,
vojni dobrovoljei na zakon o dobrovoljeih z dne
30. decembra 1921., Uradni list z dne 7. aprila 1922,
&t. 90/34, certifikatisti pa na zakon z dne 19. aprila
1872.. dri. zak. &t. 60,

Ker se oddado tudi mesta, ki se morda izpraznijo
po objavi natetaja ali po premestitvi, naj invalidi.
dobrovoljei in certifikatisti v svojih profnjah iz-
reéno navedejo mesta. za katera prosijo. ako bj se
izpraznila,

Predsedniftvo okroZnega sodiS¢a v Novem mestu,
dne 16. novembra 1925.

2031

S 17/25—82.
Sklic zbora upnikov.

PrezadolZzenec: Frane Regnik,
Zeornji Sv. Kungoti.

Na predlog konkurznega upravitelja se sklicuje
na dan 27, novembra 1925, ob devetih v =obi
8. 83 zbor upnikov.

Razpravni predmet: Sklepanje o priznanju za-
htevkov Zinke Vellacherjeve.

Okrozno sodis¢e v Mariboru, oddelek III.,
dne 8. novembra 1925,

trgovec  prt

.
Oklic.

Marija Mozina, posestnica v Ljubljani, Karlovika
cesta 8t. 16, je vlozila zoper Bernarda Ciglarja,
neznanega bivalidta, tozbo, da bi se dovolil izbris
vknjizbe zastavne pravice.

Narok za ustno razpravo se je dolodil na dan

27 novembra 1925.
ob devetih pri tem sodiséu v sobi &t. 50.

Ker je bivaliste Bernarda Ciglarja neznano, se
mu postavlja za skrbnico Marija Ciglar. uZitkarica
v Ljubljani, Karlovika cesta §t. 16.

Okrajno sodise v Ljubljani,
dne 6. novembra 1925,

C 11 1232/26—1. 2034

—

Oklic.

Ivan Skrlj. trgovec v Dolenjem- Logateu, je
vloZil zoper Lovra O trina, posestnika v Ziberfah
it. 19, toibo zaradi 1560 Din 25 p.

Narok za ustno razpravo se je dolofil na dan

27 novembra 1925,
¢h devetih pri tem sodiféu v sobi &t. 5.

Ker je sedanje bivaliS¢e Lovra Otrina neznano.
s¢ mu postavlja za skrbnico njegova Zena, Marija
Otrin,

{ 126/256. 2006

Okrajno sodiS¢e v Logateu, oddelek 1.,
dne 7.novembra 1925,

Amortizacija.

Na profnjo Frantiske Kurentove, delavke
v Meng#u &t. 51, se uvaja postopanje za amortiza-
cijo nastopne vleine knjizice, ki jo je prosilka baje
izgubila: Vloina knjizica Ljudske posojilnice v
Ljubljani §t. 43.114 z vlogo 6622 Din 24 p, glaseda
se na ime: «Filijalka Klaverjeve druzbe za afrikan-
ske misijones.

Imetnik te vlozne knjiZice se pozivlje, naj uve-
ljavi svoje pravice v festih mesecih, sicer bi
se po tem roku izreklo, da je vloina knjizica brez
moéi.

Okrajno sodis¢e v Ljubljani, oddelek 1.,
dne 238. oktobra 1925,

Ne T 154/25-—3, 1930 3—2

Draibeni oklic.

Na predlog Mestue hranilnice v Celju bo dne
4. decembra 1925, ob pol enajstih pri tem so-

E 865/25—8. 1897

did¢u v =obi #t. 4 na podstavi obenem odobrenih
pogojev drazba nastopnih nepremifnin, vpisanih v
zemljisko knjigo za mesto Celje. vl st. 65:

Oznacba nepremiénin: hisa, dvonadstropni uliéni
del, cenilna vrednost 47.813 Din 60 p, higa, dvonad-
stropui dvorisni del, cenilna vredunost 44.808 Din,
higa, pritliéni del, cenilna vrednost 12,960 Din, zem-
lji¥¢e kot stavbiste, cenilna vrednost 22.176 Din,
skupaj 127.847 Din 60 p, Najmanjsi ponudek:
85.231 Din 73 p. — Priteklin ni.

Pod najmanjsim ponudkom se ne bo prodajalo.

Vadij: 12,784 Din 76 p.

Okrajno sodis¢e v Celju, oddelek III,
dne 9. oktobra 1925.

E 1834/25—9, 1898

Drazbeni oklic.

Na predlog Posojilnice v Vitanju, r. z. z n. z. bo
dne 5. decembra 1925, ob devetih pri tem so-
digtu v sobi §. 4 na podstavi obenem odobrenih
pogojev drazba nastopnih polovie nepremiénin:

. Oznatba nepremiénin: I. zemljiska knjiga za Za-
vrh, vl. &t. 114: poslopje, cenilna vrednost 2050 Din,
zemljisée, cenilng vrednost 10.364 Din 45 p; I1. zem-
ljiSka knjiga za Holmee, vl. 8t. 96: gozd, cenilna
vrednost 7943 Din 40 p, skupaj 20.357 Din 85 p.
Najmanjgi ponudek: 13.751 Din 56 p.

K nepremidnini ad I spadajo te-le pritekline:
1 sadni mlin, 3 motike, 1 klep, 2 Zagi, dvoje sene-
nih vil, 1 Zelezne vile, 5 sodov, 4 kadi, 1 plug. ena
samokolnica, 1 vodni mlin, 2 cepa. 1 redeseja, 2 kosa
in { brenta v cenilni vrednosti 269 Din 50 p.

Pod najmanjiim ponudkom se ne bo prodajalo.

Vadij: 2062 Din 73 p.

Okrajno sodif¢e v Celju, oddelek IIL,

dne 9. oktobra 1925, :

DraZbeni oklic.

Na predlog pokojninskega zavoda za nameséence
v Ljubljani bo dne 5. decembra 1925, ob de-
vetih pri tem sodi&éu v sobi 8t. 2 na podstavi ob-
enem odobrenih pogojev drazba nastopnih nepre-
mi¢nin, vpisanih v rudarsko knjigo okroinega so-
diséa v Celju, Tom. V D Fol 265:

Oznaéba nepremiénin: premogovnik Sv. Lenart
pri Veliki Nedelji, rudnitko polje «Frankos, sesto-
jefe iz 4 dvojnih jamskih mer s povrEino 360 ha
927 a 456 m® Zeleznigka postaja Velika Nedelja pri
Ormozu.

Cenilna vrednost: 478.150 Din; najmanjsi ponu-
dek: 159.383 Din 33 p.

K tej nepremiénini spadajo te-le pritekline: ena
baraka (kovanica) 25m? 1 streha za deponiranje
premoga, 9 jamskih vozitkov, 2000 m tradnic, 1 Zer-
jav, 1 vrtalna naprava, 1 kovaénica, 13 kosov rab-
ljenega orodja, Tm® hrastovega okroglega lesa,
414 m® borovega lesa, 1 nakovalo, 35 kg tezko. Ce-
nilna vrednost teh priteklin je obseZena v zgoraj
vznaceni vrednosti. .

Pod najmanjS§im ponudkom se ne bo prodajalo

OkroZno sodif¢e v Celju, oddelek I.,
dne 12, oktobra 1925,

E 18/25—10. 1883

=5, 1986
DraZbeni oklic.

Dne 2. decembra 1925, ob desetih bo pri
podpisanem sodiSéu v sobi &t. 5 drazba nepremiénin:
hise 5t. 30 z gospodarskimi poslopji v Turskem lesu,
zemljigka knjiga Sv. Stefan, vl. &t. 118,

Cenilna vrednost: 20.720 Din 62 p: vrednost pri-
tekline: 1835 Din; najmanj&i ponudek: 13.813 Din
74 p.

Pravice, ki ne bi pripuiale draZbe, je oglasiti
pri sodiS¢u najpozneje pri draibenem naroku pred
zatetkom draZbe, sicer bi se ne mogle ved uveljay-
ljati glede nepremi¢nin v Skodo zdraZitelja, ki je
ravnal v dobri veri.

Drugae pa se opozarja na drazbeni oklic, ki je
nabit na uradni deski tega sodisa.

Okrajno sodiste v Laskem, oddelek II.,
dne 16. oktobra 1925.

E 774/25-

E 407/25—10.
DraZbeni oklic,

Dne 9. decembra 1925 ob devetih bo na
licu mesta v Selcah pri Doleh drazba nepremicnin:
zemljiska knjiga Dole, vl &t. 117,

Cenilna vrednost: 58.300 Din; najmanjsi ponu-
dek: 38.867 Din,

1991

Pravice, ki ne bi pripuiale draZbe, je oglasiti pri
sodistu najpozneje pri draibenem naroku pred za-
tetkom drazbe, sicer bi se ne mogle ve& uveljavljati
glede nepremiénin v 8kodo zdraZitelja, ki je ravnal
v dobri veri.

Drugade pa se opozarja na drazbeni oklic, ki je
nabit na uradni deski tega sodisda.

Okrajno sodis&e v Litiji,
dne 29, oktobra 1925,

2002 A, Vpisi v trgovinski register.

I. Vpisale so senastopne firme:
767. SedeZ: Cankova.

Besedilo firme: Viktor Vogler.

Obratni predmet: trgovina z Zitom (p8enico, rZjo,
ajdo, ovsom in fiZzolom) na debelo.

Imetnik: Viktor Vogler, trgovec v
&t. 23.

Maribor, dne 5 novembra 95,

Cankovi

768. Sedez: Kostanjevica pri Krikem.

Besedilo firme: Ivan Gliha,

Obratni predmet: usnjarna, trgovina z usnjem,
cevljarskimi potreb&Cinami, gozdnimi pridelki in
lesom.

Imetnik: Ivan Gliha, posestnik, usnjar in trgo-
vec v Kostanjeviei st. 12, 13 in 26.

Novo mesto, dne 13.oktobra 1925.

769. Sede#: Kranjska gora.

Besedilo firme: Teodor Pristavec.

Obratni predmet: trgovina z Zivino.

Imetnik: Teodor Pristavec, trgovee v Kranjski
gori §t. 131,

Ljubljana, dne 19. oktobra 1925.

770. Sedez: Ljubljana (Dalmatinova ulica 8t. 18).
Besedilo firme: J. Cerne.
Obratni predmet: trgovina z Zivo in zaklano Zi-
vino, ki jo zakoljejo upraviteni obrtniki-mesarji.
Imetnik: Jernej Cerne. trgovee v Ljubljani, Dal-
matinova ulica §t. 10.

Ljubljana, dne 19.oktobra 1925.

771. Sedez: Podcerkev,
Besedilo firme: Josko Speh.
Obratni predmet: trgovina z mesanim blagom,
Imetnik: Jozko Speh, trgovee v Podeerkvi st. 33.
Ljubljana, dne 19. oktobra 1925,

772. Sedez: Polule.

Besedilo firme: MatevZ Belaj.

Obratni predmet: trgovina z Zivino,

Imetnik: MatevZ Belaj, posestnik in gostilnicar v
Polulah st, 72.

Celje, dne 14, oktobra 1925

773. Sedez: Praprotno pri Radeéah.
Besedilo firme: Ivan Fister.
Obratni predmet: trgovina z govejo Zivino,
Imetnik: Ivan Fim posestnik in trgovee v Pra-
protnem &t. 15 pri efah na Dolenjskem.

Novo mesto, dne 20. oktobra 1925,

774. Sedez: Redéenjak,

Besedilo firme: Anton Kasjak.

Obratni predmet: trgovina z lesom.

Imetnik: Anton Kasjak, trgovee z lesom v Re-
¢enjaku 8t. 17,

Maribor, dne 16. oktobra 1925,

775. Sedez: Stara Fuzina,
Besedilo firme: Alojzij Zmitek,
Obratnj predmet: trgovina z lesom in Zaga.
Imetnik: Alojzij Zmitek, trgovee v Stari FuZini
&t. 35.

Ljubljana, dne 19. oktobra 1925.

776. Sedez: Sv. Benedikt.

Besedilo firme: Martin JeSovnik,

Obratni predmet: trgovina z vinom in sadjev-
cem., .

Imetnik: Martin Jefovnik, trgovec z vinom prl
Sv. Benediktu 8t. 27.

Maribor, dne 8. oktobra 1925,

777. Sedez: Vajgen (obdina Jarenina).

Besedilo firme: Avgust Lorbek.

Obratni predmet: Zganjarna in trgovina z Zga-
njem, sadjem, sadjevcem in vinom na debelo.
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Imetnik: Avgust Lorbek, posestnik v Vajgnu
gt. 8.

Maribor, dne 5 novembra 1925,

II. Vpisale so se izpremembe in do-
datki prinastopnih firmah:

778. Sedez: Dolnja Lendava.

Besedilo firme: Lazar Pollak.

Obratni predmet: trgovina z meSanim blagom
na drobno in z Zganjem na debelo:

Prokura se je podelila Juriju Novaku, poslovodji
firme,

Prokurist podpisuje firmo tako, da postavlja pod
njeno napisano, natisnjeno ali stampiljirano besedilo
svojeroéno svoj podpis s pristavkom «p. p.».

Maribor, dne 29. oktobra 1925.

779. Sedez: Ljubljana (Lonfarska steza &t. 2/4).

Besedilo firme: Avgust Drelse.

Obratni predmet: tvornica peéi in glinastih iz-
delkov:

Izbrisala sta se dosedanja imetnika Avgust in
(Oton Drelse; vpisala pa sta se sedanja imetnika:
Jaroslav Kalmus, tvorni®ar v Ljubljani, Velika tol-
narska ulica 8t. 2, in Ivan Ogorelec, trgovee v Ljub-
ljani, Cesta na Roznik &, 3.

Druzbenika zastopata in podpisujeta firmo vsak
samostojno.

Izbrisali sta se prokuri, s katerima sta bila po-
verjena Jaroslav Kalmus in Ivan Ogorelee.

Ljubljana, dne 30.septembra 1925

780. Sedez: Ljubljana.

Besedilo firme: Vekoslav Podlogar:

Obratni predmet odslej tudi: trgovina z Zivo in
zaklano Zivino,

Ljubljana, dne 19. oktobra 1925,

781. Sedez: Ljubljana,

Besedilo firme: Jos. Reich:

Izbrisal se je dosedanji imetnik Adolf Reich st.;
pray tako sta se izbrisali prokuri, s katerima sta bila
poverjena Adolf in Ernest Reich.

Vpisal se je imetnik Adolf Reich ml., tvornicar
v Ljubljani, Poljanski nasip &t. 4, 6.

Ljubljana, dne 5. oktobra 1925,

782. Sedez: Maribor.

Besedilo firme: W, Konig.

Obratni predmet: lekarna:

Besedilo firme odslej: Mag, pharm. M. Konig,
lekarna «Pri Mariji pomagaj» v Mariboru.

[zbrisala se je dosedanja imetnica Alojzija Ko-
nig: vpisal pa se je 'sedanji imetnik mag. pharm.
Maks Kinig.

Firma se podpisuje tako, da postavlja imetnik
pod njeno po komerkoli napisano, Stampiljirano ali
natisnjeno besedilo svoje ime,

Maribor, dne 29, oktobra 1925.

783. SedeZ: Sv. Peter pod Svetimi gorami,

Besedilo firme: Josip Cernelé:

Kot imetnica firme se je vpisala Mimi Cerneld,
posestnica in trgovka pri Sy Petrn pod Svetimi
gorami, ki podpisuje firmo tdko, da postavlja pod
njeno besedilo svojerotno svoje ime in svoj priimek.

Celje, dne 6.oktobra 1925.

III. Izbrisali sta se nastopni firmi:

784. Sedei: Dolenji Logatec.
Besedilo firme: Roman Smuc.
Obratni predmet: trgovina s perutnino:
Ker ved¢ ne obratuje.
Ljubljana, done 5. oktobra 1925,

785, Sedez: Ljubljana,

Besedilo firme: Fran Hodevar.

Obratni predmet: trgovina z Zelezom, jeklom,
Zeleznim in gradbenim materialom:

Ker je obrat prestal.

Ljubljana, dne 19. oktobra 1925,

Tarifno obvestilo.*
Zelezniski blagovni promet med Poljsko na eni strani
in Italijo na drugi strani.
Dne 1. junija 1925, se je otvoril promet :‘F.iw'ih"?.i:
vali, premoga in blaga z direktnimi tovornimi listi

# (Sluzbene Novine kraljevine Srba, Hrvata i
Slovenacas z dne 29. oktobra 1925., &t. 248, (LXIIL
— 1925,

med postajami poljskih Zeleznic (razen s postajami
v obmo¢ju svobodnega mesta Gdanskega) in posta-
jami italijanskih Zeleznic v tranzitn

a) skozi Celkoslovaiko-Avstrijo-kraljevino Sr-
bov, Hrvatov in Slovencev;

b) skozi Nemd&ijo-Cegkoslovagko-MadZarsko-kra-
ljevino Srbov, Hrvatov in Slovencev;

¢) skozi Nemdéijo-CeSkoslovasko-Avstrijo-kralje-
vino Srbov, Hrvatov in Slovencey,
za katere veljajo spodaj navedene odredbe.

A. Redne odredbe.

UdeleZene #Zelezniike uprave sprejemajo prevoz
pofiljk na podstavi mednarodne konvencije za Ze-
leznigki blagovni promet (bernske konvencije) z dne
14. oktobra 18%0. z vsemi dodatki in enotnimi do-
polnilnimi predpisi, kolikor niso tu dolofene posebne
odredbe.

B. Posebne odredbe.

1) K ¢lenu 3. m. k.* (Predmeti, ki so izkljuéeni
od prevoza ali ki se sprejemajo v prevoz ob poseb-
nih pogojih.)

Predmeti, oznadeni v odstavku (2) tocke 2. § 1.
izvriitvenih odredb k m. k., se sprejemajo v prevoz
ob pogojih (totk 1 do 4) enotnih dopolnilnih odredb
k €lenu 3. m. k.;: vendar pa se zniZuje jamstvo za
izgubo in pogkodbo na 25 zlatih frankov®® za 1 kg.

2) K ¢lenu 6. m. k. (Vsebina tovornega lista.)

a) Pogiljatelj mora oznaciti prehodne mejne po-
staje (glej dodatek s seznamkom prehodnih mejnih
postaj) za vsako drzavo. (Glej tudi toéko 6.)

b) PoEiljatelj mora izpolniti tovorni list z latinico.

Pri posiljkah, ki jih je posiljatelj sam natovoril,
mora vpisati v tovorni list Stevilko in znak lastnine
voza, razen tega pa serijo (vrsto) uporabljenega
voza in njega nosilnost.

¢) Ce je sprejela odpravna postaja pomotoma
tovorni list brez potrebnega prevoda, predpisanega
& § 2., odstavkom (3), izvritvenih odredb k ¢lenu 6.
m. k.., mora mejna postaja izvriiti ta prevod.

V tem primeru se smatra ta postaja za pogilja-
teljevega poobladtenca ter ni odgovorna za toénost
prevoda,

3) K ¢lenu 7. m. k. (Odgovornost za navedbe v
tovornem listu.)

a) Zeleznica ne jaméi za posledice, ki nastanejo
zhog tega, ker ni bila namembna postaja v tovor-
nem listu tofno oznatena, ali ki so nastale zaradi
tega, ker so se prevzele posiljke za postaje, ki niso
opremljene s potrebnimi pripravami za odpravljanje
blaga.

b) Konvencionalna kazen se ra¢uni za ves pre-
vozni pot pokiljke.

4) K ¢lenu 9. m. k. (Vkladanje in zaznameno-
vanje blaga.)

Zeleznica ni dolzna, ugoditi pofiljateljevi za-
htevi, da bi mu dala na razpolago ponjave za blago,
ki ga je upravitena, prevaZati v odprtem vozu.

5) K &lenu 10. m. k. (Carinski, #rosarinski in
policijski predpisi.)

Zelezniea ni dolZna, preizkusati toénosti in po-
polnosti predpisanih spremnih dokumentov. Ce teh
dokumentov ni ali ¢e so nepravilni ali nepopolni, se
sme sprejem blaga odkloniti. Ce se ugotovi Sele na
namembni postaji. da omenjenih dokumentoy ni ali
da so nepravilni ali nepopolni, se sme ustaviti na-
daljnji prevoz in dati blago pofiljatalju na raz-
polago.

Pri pogiljkah, za katere se izdado obta (gene-
ralna) uvozna dovolila, zado¢a, ako se puste fa
dovolila pri oni carinarnici. kjer je dovolilo sprav-
ljeno.

6) K #lenu 11. m. k. (Izradunavanje voznine.)

Voznina in ostale takse se radunijo po veljavnih
tarifah za pot. katero je posiljatelj predpisal. Ce .nlh
stoje direktne tarife, se uporabljajo te tarife, najsi bi
zahteval pogiljatelj v tovornem listu kaj takega, kar
bi nasprotovalo uporabi direktne tarife.

Za dircktne tarife se smatrata v tem pogledu
gorenjedleski menjalni  promet  (Oberschlesischer
Wechselverkehr) in poljsko-gorenjegleski zvezni pro-
met. Razen tega se ra¢uni v tem prometu s polj-
skimi postajami Gorenje Slezije, ki so oznafene v
seznamknu mejnih postaj med Neméijo in Poljsko
pod 1) do 3), najsi se vrii ta promet preko poljsko-
teskoslovagkih mejnih postaj, voznina po poljski
tarifi za vso dolZino poljskih in nem&kih prog ob
prevozn Gez tam oznadene tranzitne dele proge. V

* m., k. :
1
*% 1 zlati frank — —
1 zlati f T

gkih drzav.

- mednarodna konveneija.

dolarjev ZdruZenih amerl-

prometu s postajo Florentyno Kopalnio v Poljskl
Sleziji se raduni voznina za vso dolZino poljskih in
nemskih prog po poljski tarifi, e je v tovornem
listn oznadena ena ali druga mejna poljsko-ceska
postaja.

Ce je za uporabo eventualno obstojedih direkt-
nih tarif stranka dolZna to zahtevati v tovornem
listu, se uporabijo te tarife samo, ako je pogiljatelj
to predpisal v tovornem listn,

Ce se je zahtevala za del poti pismeno (v tovor-
nem listu) uporaba direktne tarife, veljajo kot po-
datki za mejne prehode odredbe zahtevane tarife.

Dovoljeno ni, predpisovati v tovornem listu upo-
rabe direktne tarife do postaje ali od postaje. ki nt
mejna prehodna postaja. O raéunanju konvencio-
nalne kazni glej tofko 3.b k &lenu 7. m. k.

Ce dolo¢a ena Zeleznica za izvestno blago ali za
poedine proge raéunanje voznine samo na en naéin
(brzovoz ali sporovoz), se mora uporabiti ta nacin,
ne glede na to, s kak8nim tovornim listom se je
blago predalo v prevoz.

7) K ¢lenu 12, m, k. (Plaevanje voznine.)

1. Voznina in druge takse se pobirajo v Italiji v
lirah, v Poljski v zlatih (zlot), na postajah svobod-
nega mesta Gdanskega pa v gdanskih goldinarjih
ali v zlatih. Za posiljke iz Poljske se rac¢uni voznina
v ¢efkoslovaikih kronah za promet, oznafen pod ¢)
in ¢), drugace pa v zlatih.

Za a) in b). Za posiljke iz Poljske se radunijo
vse voznine in ostale takse za vse Zeleznice, razen
za italijanske, v CeSkoslovaSkih kronah.

" Za pokiljke za Poljsko se rafunijo voznina in
ostale takse v cefkoslovagkih kronah do poljske
postaje. '

Za ¢) in &), Za nofiljke iz Poljske se raéunijo
voznina in ostale takse za vse Zeleznice, razen za
italijanske, v Ceskoslovagkih kronah.

Za posiljke za Poljsko se racunijo voznina in
ostale takse v Ceskoslovagkih kronah do &efkoslova-
fko-nemike meje; odtod se radunijo v nemsKih
drzavnih markah. ;

Za ¢) in &). Ce se uporabi gorenjefleska menjalna,
tarifa (Oberschlesischer Wechseltarif), se raéunijo
voznina in ostale takse te tarife v poljskih zlatih
namesto v zlatih frankih, in sicer v obeh smereh.

(e se uporabi poljsko-gorenjeslesko-nemika ta-
rifa. se radunijo voznina in ostale takse v nem&kih
drzavnih markah namesto v zlatih frankih. in sicer
v obeh smereh,

V smeri za Poljsko se radunijo, ¢e se uporabi
gorenjefleska menjalna tarifa, voznina in ostale
takse za predhodno pot v poljskih zlatih, ée pa =e
uporabi zvezna tarifa, v nemgkih drZavnih markah.

2, Ce se morajo voznina in druge takse pre-
racuniti v drugo valuto. je za to odlodilen oni km-::.,
ki ga je za ta dan ustanovila direkeija, kateri pri-
pada postaja, vrdefa preratun.

3. Delno naprejinje placilo je dovoljeno samo za
mejne prehodne postaje ali do ene izmed nadaljnjih
mejnih postaj. Naprejinje pladilo z dolodeno vsota
ni dopustno.

8) K d&lenu 13. m. k. (Povzetja.)

Povzetja in predjemi se ne dopuiéajo. -

Za privatne vozove glej odredbe pod C. 15.

9) K élenn 15, m. k. (Dostavni roki.)

Rednim dostavnim rokom se dodajajo dopolnilni
roki, ki veljajo pri udeleZenih Zeleznicah,

10) K ¢lenu 15. m. k. (Pofiljateljeva praviea raz-
polaganja.)

Pogiljateljeve naknadne naredbe so dopusine,
kolikor tega ne ovirajo carinski, policijski ali tro-
Zarinski predpisi.

11) K ¢lenoma 18. in 24. m. k.
metu.)

Ce mora Zeleznica prepeljati posiljko po pomozni
poti, se plada voznina, ki pripada na dejanski pre-
vozeno pot.

12) K élenu 38. m. k. (Zavarovanje dostavnega,
roka.)

Zavarovanje dostavnega roka ni dopustno,

(Ovire v pro-

. Privatni blagovni vozovi,

1. Privatni vozovi so oni, ki so uvrileni v vo-
zovje Zeleznigke uprave, a pripadajo onemu, Ki jih
je uvrstil v Zeleznifko vozovje ali ki jih je najel
od tretje osebe ali od Zelezniske uprave za daljsi
‘as izk]jgﬁnn za svojo uporabo. To so:

a) kotelni vozovi (vozovi s cisternami, rezer-
voarji, sodi, baseni, lonci in vozovi s tanki):

ln) ostali vozovi, nalagé prirejeni za prevoz i%
vestnega blaga,

2. Zeleznica, v katere vozovje je treba Il\'!‘ﬂl'll-i
| take vozove. odloa, ali se morejo ti vozovi nvrstitl.

" —
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3. Privatni vozovi morajo imeti znak Zeleznice, |
v katere vozovje so uvriteni, serijo (vrsto). e je |
to Zeleznica predpisala, &tevilko, znak za, Bte-
vilko, firmo onega, ki uveicéa voz v #Zeleznisko vo-
zovje, in oznaého onega blaga, ki se sme tovoriti
v tem vozu.

4. V privatne vozove se sme natovarjati samo
ono blago, ki je z oznatbo na vozu dopuscéeno, da
s¢ natovarja vanje. Blago, ki ni nasteto v tocki 13,
s¢ ne sme natovarjati v privatne vozove.

b. Prazni privatni vozovi se morajo predajati v
prevoz z mednarodnimi tovornimi listi,

6. Pravico, razpolagati 8 privatnimi vozovi v
razmerju proti Zeleznici, ima izkijuéno oni, ki jih je
uvrstil v vozovje Zeleznice (glej tudi tofki 7.. in 8.).

7. Vsaka tretja oseba, ki hote predati v prevoz
prazen ali natovorjen privatni voz, mora predati
odpravni postaji & tovornim listom vred uvrstite-
ljevo pismeno izjavo, s katero pristaja na transport,
oznaden v tovornem listu.

Izjave ni treba, ¢e je poslal uvrstitelj prazen
voz v natovoritev ter ga preda prejemnik polnega
v prevoz namembni postaji.

Dokler traja tak transport. nima uvrstitelj pra-
vice, razpolagati s privatnim vozom, Pogiljatelj ima |
pravico. izdajati vse one naredbe, ki g0 dolofene v
¢lenu 15. m. k., kolikor so dopustne po tej objavi.

8. Prejemnik poSiljke, ki je prispela v privatnem
vozu, sme razpolagati s tem vozom samo, ¢¢ izpolni
pogoj totke T. prvega odstavka.

9. Zeleznica je upravidena, vrniti privatne prazne
vozove na njih domicilno postajo s tovornim listom.
v posiljateljevem imenu in ob njegovih stroskih po
tarifnih odredbah udelezenih Zeleznic, ¢e so prispeli
polni in ni odredil njih uvrstitelj, ko so se izpraz-
nili, kaj drugega,

Isto velja za prazne privatne vozove, ki so pri-
speli zaradi napelnitve, pa se ne napolnijo v osmih
dneh in ni njih uvrstitelj pred potekom tega roka |
odredil kaj drugega.

e ne dobi Zeleznica za privatne vozove, poprav- |
ljene v zelezniskih delavnicah in danih uvrstitelju na |
razpolago. od njega nobenega razporeda v osmih
dneh od dne, ko se je to zahtevalo, in sicer s pmd-i
pisanim tovornim listom, je Zeleznica upravicena, |
poslati po tem roku take wvozove na domicilno
postajo v uvrstiteljevem imenu in ob  njegovih |
stroskih, :

Te odredbe ne veljajo za privatne vozove, kil
stoje na privatnih tirih, : i

10. Za 8kodo, nastalo zbog tega, ker se je pre-|
koraéil pri posiljatvi praznih privatnih voz dostavni
rok, jaméi Zeleznica izkljuéno po predpisih ¢lena 40,
(2) in &lena 41, mednarodne Konvencije. [

Ce se prekoraéi dostavni rok pri |1:1tU\'tr!'jt‘llih|
privatnih vozovih, Zeleznica ni odgovorna za zakes-|
neli povratek praznih voz. i

1. Ce se izgube ali poSkodujejo privatni vozovi|
ali izgube njih deli. jaméi Zeleznica samo ¢ zmisln
pogodbe, ki se je sklenila med njo in uvrstiteljem.

Roki. omenjeni v ¢lenih 33, in 36. m. k.. se ne
npoyab}ja]n in ne \‘Gljilj() za privatne Vozove,

Odikodninske zahteve sme uveljavljati samo
nvrstitelj, in sicer le pri domicilni postaji.

Zeleznica ne prevzema odgovornosti, ée posta-
nejo priprave privatnega voza nerabne, in tudi ne
za izgubo, manjke in poskodbe blaga, ki je nato-
vorjeno v tem vozu,

12, Ce se prekine prevoz privatnega voza zato,
ker ga je treba popraviti ali pregledati, se za ta tas
ne raéuni dostavni rok. razen €e ni dokazano, da
zadeva Kkrivda zeleznico,

Ce je neizogibno treba privatni voz pretovoriti.
morg pogiljatelj, ko je bil o tem obvedten, izdati
potrebne maredbe,

Ce tega ne stori ali e preti nevarnost, je Zelez-
nica upravitena, brez vseh formalnosti izvriiti pre-
tovoritev ob pOEiEjﬁtt?ljvvih strofkib in na njega ne-
varnost. '

13. V ‘odpravijanje se S]ll‘t‘j()l‘l.‘ij(l samo;

a) Privatni kotelni vozovi.

Katero blago se sme prevazati v privatuih Ko-
telnih vozovih, odrejajo predpizi odpravne Zelez-
nice:. 2

b) Ostali privatni vozovi za blago,

V ostalih privatnih vezovih se sme prevazati to-
le blago:

pivo in uporabljeni prazni sodi za pivo;

sirovo maslo. margarin, rastlingka mast.
mast za jedi in kokosovo maslo;

ribe in voda za’ prevoz rib;

sveze meso in sveze zaklane Zivali;

Ziva perutnina;

umetna

sveza zelenjad;

steklo in stekleno blago;

sir:

pogace iz kokosa, pogace iz kopre:

mokre jedmenove tropine; '

mast iz margarina;

mleko:

rudninska  voda.
opremas

sveze sadje (tudi juZno sadje):

konji in mule:

Kisline, dopustne za prevoz = kotelnimi vozovii

gpirit in prekuhano Zganje v steklenicah, popo!-
noma denaturirano:

vino;

klobasarsko blago, tudi prekajeno,

Voznina za te predmete se raéuni po lokalnih
tarifah ndelezenih Zeleznic.

tudi  umetna. in prav tako

14. Zavarovanje dostavnega roka pri pofiljkah
prazuih p@vatnih voz ni dopustno,

15. Prazni privatni vozovi ge ne smejo obreme-
njati s povzetji. Z izdatki v gotowini in s predjemi
pa se smejo obremenjati.

16. Prazni privatni vozovi se prevazajo po na-
tancnejsih odredbah tarife, ki se uporablja, in sicer
ali brezplaéno ali za znizano voznino, ¢e se izpol-
nijo naslednji pogoji:

a) V razpredelku tovornega lista «Vsebina» se
morajo vpisati vozovi Kot eprazni» z oznacbo, za-
kaj se prevazajo prazni.

b) PoBiljatelj mora vpisati v tovornem listu znak
lastnine voza, njega Stevilko in domicilno postajo.

¢) Potiljatel] mora v tovornem listu sam zahte-
vati «brezplafen prevozs ali <prevoz za zniZano
vozZnino»,

¢) Ce se izpusti ali ne izpolni tudi le eden izmed
pogojev pod a) do ¢) ali e se preda prazen privatni
vz v
prevoz praznega voza vozninske takse kakor za
vozila, ki tedejo na svojih- kolesih, ]

17. Nadzirati posebne priprave v privatnih® vozo-
vih (hlidilne aparate. vodne posode, strojne insta-
lacije itd) je dolzan pogiljatelj ali prejemnik,

18, Drugade pa veljajo odredbe oddelkov A. do C,
te ohjave. 2

Seznamek prehodnih mejnih postaj.
W) Cedkoslovasko-poljske mejne pre-
i hodne postaje.

Petrovice ve
Tésin ?
Zwardon
Suchd Hora
Orlov na Slovensku
Medzi Laborce
Lawoczne

Slezsku

by Nem8ko-8efkoslovagke mejne pre-
hodne postaje,

Oderberg Bohumin C. 8. D.

Kuchelna Chuchelna

Troppau (Dt. Reichsb.) Opava

Jiigerndorf Krnov

Ziegenhals Hlucholazy

Heinersdorf (Oberschles.) HynéicevHornim Slezsku

Mittelwalde Mezilesi v Kladsku

Mittelsteine Stredni Sténava

Halbstadt Mezimésti

Liebau (Schlesien) Libava

Polaun Polubny

Heinersdorf a. d. Tafel- Jindfichovice pod Smr-
fichte kem

Seidenberg Seidenberg

Hermsdorf bei Friedland Hefmanice u Frydlantu

Reichenberg Liberec C. 8. D.

Warnsdorf Varnsdorf

Ebershach (Sachsen) Georgwalde-Ebersbach

Sebuitz Sebnice

Tetschen Dééin

Bodeubach Podmokly

Moldan Moldava v Cechdch

Reitzenhain Reitzenhain

Weipert Vejprty

Johanngeorgenstadt Johanngeorgenstadt

Klingenthal Klingenthal

Franzenshad Frantiskovy Ldzné

Kger Cheb

Adorf (Vogth)* Adorf i V*

Asch* A

Furth im Wald Brod nad Lesy

Eisenstein Zeleznd Ruda

Heidmiihle Haidmiihle

# Prehod samo v prometu z lokalno Zeleznico
Adorf-Rosgsbach-Asch,

prevoz kot brzovozno blago. se radunijo za !

¢) Nemsfko-poljske mejne prehodne
postaje.

1. }..Vemﬁke:

Poljske:
Prostken Grajewo
Deuntsch Eylan (Rako-  Rakowice
wice)
Deutsch Eylan (Jamiel- Jamielnik
nik)
Marienburg (West- Simonsdorf
preussen)
Gross Boschpohl Strzebielin
Firchaun Mosnica
Schneidemiithl (Zollbf.)  Kaczory
Kreuz Drawski Miyn
Stentsch Zhaszyn
Bomst Zbaszyn
Fraustad Lasowice
Wehrse Rawicz
Korsenz Rawicz
Freyhan Zduny
Costan Leka
2, Nem§ko-gorenje- Poljsko-gorenje-
8leske. §leske.
Cziasnan Lubliniec
Pluder Pawonkéw
Brynnek Strzybnica
Beuthen (Oberschles.) Rojca
Stadtwald
Beuthen (Oberschles.) Chorzéw
Hauptbf.
Borsigwerk Chebzie
Hindenburg (Oberschles.) Ruda Sl
Poremba Wolfgang
Sosnitza (Maskoszowy)  Maskoszowy
Sosnitza (Przyszowice)  Przyszowice (Gieralto-
wice)
' Nensa Sumina ™
 Annaberg (Oberschles.) Olza

Beuthen (Oberschles.)

Florentyna Kopalnia (Re-
Hbf.

densblick Szyb.)

Nemé&ko-gorenjesleske tranzitne
proge pri Beuthnu (Oberschlesien).

8,

1) Chorzéw-Beuthen (Oberschlesien West)-Szarlej,
b) Chebzie-Karf-Rojea.

V prometu 8 spodaj navedenimi poljsko-gorenje-
leskimi postajami Herby Polskie, Herby 8L, Ka-
lety, Kochanowice, Koszecin, Lipie 81, Lisow, Lub-
liniee. Miasteczko 8l.. Naklo Sl., Pawonkéw, Rad-
zionkéw, Szarlej in Tarnowskie Gory mora pred-
pisati posiljatelj v tovornem listu tudi tranzitno
progo Chebzie - (Karf) - Rojea  ali  Chorzow - (Beu-
then, Oberschlesien) - Szarlé] vselej, Kadar predpise
prehod ez katerokoli poljsko-Eefkoslovasko po-
stajo. in pofiljka se mora prepeljati ¢ez tranzitno
progo pri Beuthnu (Obersehlegien),

St. 2996/1925. 2—1

Razpis.

Odda se mesto 8olskega sluge na rudar-
ski soli v Celju.

Prosilei naj vloZe pravilno kolkovane in oprem-
ljene profnje, ki morajo biti svojerofno spisane,
najkesneje do dne

15 decembra
pri podpisanem glavarstvu.

Prosilei, ki 8¢ niso v drZavni sluzbi, morajo
navesti v pro¥nji podatke ter ji priloziti listine,
predpisane v &lenu 12, zakona o ecivilnih uradnikih
in ostalih drzavnih usluZbencih.

Vojni invalidi se opozarjajo na naredbo celokup-
ne Narodne vlade z dne 20. novembra 1918, Uradni
list z dne 23. novembra 1918., &t. 115/12, vojni do-
brovoljei pa na zakon o dobrovoljeih 7z dne 30ega
decembra 1921.. Uradni list z dne 7. aprila 1922,
§t. 90/34.

Ker mora izvrievati Solski sluga poleg svojih
drugih poslov tudi manjia popravila na Solskem

poslopju, imajo prednost prosilei, ki so ve&i takim
poslom.

1925,

Rudarsko glavarstvo za Slovenijo v Ljubljani,
dne 13. novembra 1925, '

Ing. Strgar s. r.

R

Razpis.

V drzavnem zdraviliséu v Dobrni pri Celju se
odda v najem:
1.) za leto 1926. zdraviliska kavarna:

2,) za dobo 5 let, t. j, od leta 1926. do leta 1930.,
zdravilifka restavracija in

2004
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3.) za dobo 5 let. t. j. od leta 1926. do leta 1930,
zdraviliSka brivnica
ob nastopnih ponudbenih pogojih:

1.) Ponuditi je treba teémeljno najemnino poleg
primerne odikodnine ali obrabnine za inventar.

2) Oddaja ni vezana na najvisjega ponudnika.
Prav tako je pridrZana pravica, da se kavarna, re-
stavracija ali brivnica sploh ne odda ali pa da se
razpife na novo,

3.) Ponudbi je treba priloZiti vadij v vigini 10 %
ponujenega skupnega zneska v hranilni knjizici ali
v vrednostnih papirjih. Z vadijem jaméi ponudnik,
da ostane v bhesedi do konéne refitve svoje po-
nudbe. Vadij ponudnika, ki se mu podeli restavra
cija, kavarna ali brivnica, se pridrZi kot kaveija za
izpolnjevanje pogodbe, ki se sklene z njim. Ostalim
pa se vrne.

4.) Ponudbi je treba konéno priloZiti izkazila o
strokovni usposobljenosti, drZavljanstvu ali domo-
vinstvu in o zadostni viSini obratne glavnice.

Pismene in zapecatene ponudbe, opremljene po
pridujodih pogojih in pravilno Kolkovane, naj se
vioze do dne

b. decembra 1925,

pri podpisanem upraviteljstvu.

Upraviteljstvo drzavnega zdravili§¢a v Dobrni,
dne 10. novembra 1925,

Razpis.

Po odloku gospoda inspektorja ministrstva za
narodno zdravje v Ljubljani &. 12,963 z dne 7.no-
vembra 1925. razpisuje podpisano ravnateljstvo
drzavnega zdravilista v Rogaski Slatini v zakupno
oddajo restavracijo <Aleksandrov dom» z delnim in-
ventarjem za dobo enega leta z dostavkom, da se
podalja veljavnost najemne pogodbe vselej za na-
daljnje leto, €e se ni odpovedala do dne 1.novem-
bra vsakega leta.

Glede eventualnih investicij se sklene posebna
pogodba.

Ponuditi je temeljno najemnino poleg primerne
odskodnine ali obrabnine za inventar, kolikor je last
zdravilisca.

Ponujeni skupni znesek velja samo za eno leto
ter se doloti za vsako nadaljnje leto na novo. Ce se
do dne 1.novembra z najemnikom ni mogode pogo-
diti glede zneska nadaljnje najemnine, ima to dej-
stvo isti uéinek kakor pravodasna odpoved najemne
pogodbe, ki se sklene z najemnikom.

Oddaja lokala ni vezana na najvijega ponud-
nika; prav tako je pridrZana praviea, da se restav-
racija sploh ne odda ali pa da se razpiSe na novo.

Ponudbi je treba priloZiti potrdilo, zdraviliséne
blagajne o poloZenem vadiju v znesku 10 ¢, vsote,
ponujene za leto 1926.

7 vadijem jam& ponudnik, da ostane v besedi
do kondne refitve svoje ponudbe. Ponudniku, ki se
mu obrat dodeli, se pridrZi vadij kot kaveija za iz-
polnjevanje najemne pogodbe, ostalim pa se vrue.

Ponudbi je treba &e priloziti dokazila o strokovnl
sposobnosti, drZavljanstvu ali domovinstvn in za-
dostni viSini obratne glavnice.

Pismene ponudbe, opremljene po priéujocih po-
gojih in pravilno kolkovane, naj se vloZe do dne

10. (desetega) decembra 1925

pri ravnateljstvu zdravilis®a v Rogafki Slatini, ki
daje na zahtevo tudi vsa potrebna pojasnila.

Ravnatelistvo drZavnega zdravili§¢a
v Rogaski Slatini,

dne 11. novembra 1925.
Ravnatelj: dr. Ster =, r.

St. 852. 2009

Razglas.

Zdruzene papirnice Vevie, Goritane in Medvode,
d. d.. so zaprosile za komisijski ogled svojih vodnih
naprav na desnem bregu Ljubljanice pri FuZinah
ter obenem javile, da so vodne naprave na levem
bregu Ljubljanice dogotovljene, zaradi fesar naj se
te naprave odobre in naj se da firmi dokonéna dovo-
litev za uporabo.

Po § 60. zakona z dne 15. maja 1872., dez. zak.
8. 16, razpisujem zaradi tega komisijski, odnosno
kolavdacijski ogled na liecu mesta na etrtek
dne 10. decembra 1925 ob devetih in
eventualno, &e se obravnava ne bi mogla tega dne
dokonéati, Se nadan 11, in'dan 12, decem-
bra 19256. ob isti uri

St. 2930/4. 1990 3—2

Na obravnavo se vabijo vsi interesenti s pristav-
kom, da lahko priglase morebitne ugovore in pomi-
sleke zoper naprave na desnem bregu Ljubljanice pri
Fuzinah, odnosno zoper dokonéno odobritev vodnih
naprav na levem bregu Ljubljanice pri FuZinah, pis-
meno pri tukajénjem uradu. Najkesneje pa se morajo
priglasiti taki ugovori ali pomisleki na dotini dan
obravnave. Na poznejie ugovore ali pomisleke se ne
bom oziral. temve¢ bom po zakonu naprave na des-
nem bregu Ljubljanice dovolil, odnosno naprave na
levem bregu Ljubljanice dokonéno odobril, e temu
ne bodo nasprotovali pomisleki iz javnih ozirov,

Pripominjam e posebe, da bom smatral glede
vseh tistih, ki ne ugovarjajo napravi, da se strinjajo
z eventualno odstopitvijo ali obremenitvijo svojega
zemljiséa na korist teh vodnih naprav.

Doti¢éni naérti so vsakemu interesentu na vpogled
med uradnimi urami v sobi &t. 1 tukajinjega urada,

V Ljubljani, dne 3.novembra 1925,
Sreski poglavar za Ljublja:.ukn okolico:
Ferjancié s.r.

St. 11.338/1,
Razglas.

Glavni odbor za obdelovanje barja je zaprosil
tukajinji urad, naj uvede vodopravno postopanje
zaradi osusitve ozemlja v okrozju potokov Glinitice
in PerZanca kot nadaljevanje regulacnega nalrta za
Glin&¢ico. Oba imenovana potoka zamoévirjata nam-
re¢ deloma zaradi vijugastega toka, deloma zaradl
preplitvega korita kraj njiju leZeta zemljiia. Da bi
se nadrt realiziral, se namerja pri¢eti z delom naj-
prej pri obeh glavnih odtokih Glin&€ice in PerZanca,
katerih koriti je treba poglobiti in uravnati. V zvezr
s to regulacijo se bo sklepalo pri obravnavi tudi n
razlastitvi onih parcel, katerih posestniki ne bodo
hoteli prostovoljno ali pogodbeno odstopiti sveta,
potrebnega za izvrditev projekta.

V ta namen razpisujem po §§ 23. do 3L in po
8§. 54. in 60. zakona z dne 15. maja 1872, dez. zak.
gt. 16, komisijsko obravnave na licu mesta na
petek dne 18 decembra 1925 ob de
vetih s sestankom pri cerkvi v Dravljah in even-
tualno na naslednje dni, ki se bodo naznanili nak-
nadno pri obravnavi. Prav tako se bo naznanil pri
komisiji dne 18. decembra 1925. za eventualno drugi
dan komigije kraj prihodnjega sestanka.

Na to obravnavo in eventualno na naslednje ob-
ravnave vabim vse prizadete posestnike s pristav-
kom, da lahko priglase morebitne ugovore zuper
namerjani projekt pismeno pri podpisaaem uridu
ali pa najkesneje pismeno ali ustno na dan even-
tualne obravnave pri vodji komisije. Na poznejie
pomisleke ali ugovore se ne bom oziral, temvee hom
smatral, da se nengovarjajodi posestniki strinjajo =z
namerjano regulacijo in eventualno potrebno odsto-
pitvijo svojega sveta. Oziral se bom po kondini ob-
ravnavi le na pomisleke iz javnih ozirov.

Doti¢ni nadrti, tehni¢ni opis in seznamek posest-
nikov, katerih zemlji¥éa so prizadeta s to regulacijn,
so dani vsakemu interesentu med uradnimi nranira
vpogled v sobi &. 1 tukajsnjega urada.

V Ljubljani, dne 5. novembra 1925,

Sreski poglavar za Ljubljansko okolico:
Ferjané&ié s.r.

Razglas.

Podpisano Zupanstvo naznanja, da se bodo odda-
jali dne 10. decembra 1925 ob 15. uri na
javni drazbi v zakup v krajevni ob&ini Jezerskem,
odnosno katastralnih obéinah Spodnjem .lezr_-.rskon'!
in Zgornjem Jezerskem: 1.) obginski lov v izmeri
1131 ha, 2.) samolastni obé¢inski lov v izmeri_SOﬁ?ha
in 8.) ribja lov v potokih Jezernici in Kokri, in sicer
7a B let in 5 mesecev, t. j. od dne 1.januarja 1926.
do dne 81. maja 1931. ;

Izklicna cena znaga: ad 1) 600 Din, ad 2.
450 Din in ad 3.) 50 Din. 4

Drazba se bo vriila v gostilni Kazini; pogoji so
do tedaj na vpogled pri obéinskem uradu na Jezer-
skem, ob &asu drazbe pa na mestu drazbe.

Ako se s kon®no odloditvijo o Se spornih pri-
zivih ali po nadaljnjih dolo¢bah koroikega, lov-
skega zakona z dne 4. avgusta 1902, L.-G. in V.-Bl.
§t. 15, obdinsko loviste poveda ali zmanjsa, se tudi
zakupnina, dolodena na drazbi, v razmerju povedane
ali zmanjiane izmere obéinskega lovista poveda ali
zmanjia,

Na Jezerskem, dne 6.novembra 1925.

St. 915. 2010

Zupan: A, Muri s, 1.

Razne objave.

2029 Vabilo na zbor zdruZnikov

premogovne zdruZbe
«Bohemie»
v Celju,

ki se bo vrdil v nedeljo dne 20. decembra
1925. ob devetih v pisarni odvetnika drja. Ernesta

Kalana v Celju, Kralja Petra cesta &t. 4, 5 tem

dnevnim redom:

1.) Porocilo o obratu, o ratunskem zakljudku in
o bilanci za minulo dobo.

2.) Volitev zdruZbenega direktorja.

3.) Prevod in eventualna izprememba Statutov.

L) Slugajnosti.

* * *

Zaradi vaznosti dnevnega reda so
vabljeni, naj se zbora zanesljivo udeleze.
YV Celju, dne 12, novemhra 1925,

zdruzniki

Direktor: Karel Pertinaé s. r.

201632 Objava.

Kmetijska zadruga za nakup in
prodajo v Begunjah pri Cerkniei, r. z
z 0. z., naznanja. da je sklenila razdruzitev.

Upniki se pozivljejo, naj ji prijavijo svoje ter-
jatve.

1959 32 Poziv upnikem.

Cevijarna v Radovljici, r. z. z o 2+
se je razdruZila ter je presla v likvidacijo.

Upniki se pozivljejo, naj ji prijavijo svoje ter-
Jatve, Likvidatorji.

1972 3-2 Objava.

Zadruzna elektrarna, reg. z. z 0. z. ha
Vrhniki, se je po sklepu obénega zbora z dne 2. av-
gusta 1926, razdruzila ter je prefla v likvidacijo.

Upniki se pozivljejo. naj ji priglase svoje ter-
jatve do dne 15. decembra 1925,

Likvidacijski odbor.

2038 Razid drustva.

Drudtvo «Freiwillige Feuerwehr Graflindens se
je po sklepu obénega zbora z dne 16. septembra
1925. prostovoeljno razslo,

V Enezjilipi, dne 14. novembra 1925,

Josip Kobeti¢ s. r., posestnik in bivii naéelnik.
“-
Naroénina
IA
»Uradni list ljubljanske in mariborske oblasti“

znafa za kraljevino Srbov, Hrvatov in Slovencev:

mesedno . . . . . 10 Din,
detrtletno . 30 Din,
poluletno . . . . . 60 Din,
vaeletno | L wiles 320/ Din:

Naro¥nina se mora pladevati vedno naprej,

Kdor lista ne namerja ved naroditi, naj to na-
znani t a k o j pismeno ali ustno upravnistvu v Ljub-
ljani, Miklogiteva cesta &t.16, ter poflje obenem
morebiti ¢ neporaynano naroénino.

Na reklamacije posameznih morda neprejetih
kosov lista se ozira upravniftvo samo deset dni po
izdaji lista; pozneje reklamirane kose pa posilja. Ce
so fe v zalogi, samo proti plagilu.

Vsaka izprememba naslova, poite itd. naj se
upravnistvu nemudoma javi,

Naroénina naj se pofilja pod naslovom, na kate-
rega se list prejema, ne pa pod imeni upravnigtva
neznanih oseb.

Neporabljene ali preostale poloZnice naj se nam
vrnejo kot tiskovina.

e e -

Odgovorni urednik: Anton Funtek v Ljubljani. — Tiska in izdaja: Delnidka tiskarna, d. d. v Ljubljani; zanjo odg ovarja: Mireslay AmbroZi¢ v Ljubljani.



